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Irta: NEMETH LASZLO és felolvasta november 1.4n a budapesti rddibban

Amikor tizenhirom évvel ezelbtt 2 ma-
sodik szArszéi konferencidn wulblszor ta-
lalkozlam a fiatal magyar érielmiség szine-
javaval, tudlam, hogy tan sohasem szélha-
tok t8bbé hozzd. Végigtekintettem az ak-
kor lezarulé koron, figyelmeztettem Okel,
ne higgyék el, hogy ez a kél magyar évti-
zed,” az azéta annyit emlegeletl Horlhy-
korszak nemzeli szemponthél olyan medds
és gyaira volt, mini a rendszer, amely
nevét adta,

Az igaz, hogy a tanacskoztirsasdg bu-
kisat kéveld ellenforradalom elsikkaszlol-
{a a magyar forradalmat, s Habsburg-csa-
szar mnélkil, de silyosabb forméban a
Habsburg-birodalom maradvényait reslau-
ralta. A magyar nyelvet térd tengerészliszt
a korményzéi székben jelképe voll annak,
ami 16riénl. Egy kis képességli, anakroniz-
must jelenld réleg kormanyozla az orsza-
got. Ennek a rétegnek azonban volt egy
eldnye més kés6bbi, még kis stiliihb, szin-
tén anakronizmusi jelent6 rétegekkel szem-
ben, hogy nem volt tilsdgosan éhes.

Miulédn egy kicsit megszivia magat, nem
avalkozolt thlsdgosan mélyen az éElelbe,
s6L bizonyos biintudal is fejlédott ki benne.
A magyar tarsadalom fejlédését, ha nem
is segiletle eld, de akadAdlyozni is ecsak
kis mértékhen tudia. S épp ez az ellenlét,
a reformokra képtelen maradi vezeld réteg,
alatta a maga éleléhez bitorsigol kapd
tarsadalom ddbbenlelt ria engem elbbd
halk remény, aztdn a bizonyossig forma-
jaban, hogy a magyar a rend ellenére,
amelybe beleszoritottdk, emelkedd nemzet.
Ez ann4l felliindbb volt, merl ugyanebben
az id6ben FEurdpanak t8bb nagy népe

nyugaton, keleten 0j lechnizdléddsa ellé-
nére a hanyatlas jelei{ kezdle mutatni

A magyar emelkedés féként szellemi ¢&s
gazdasigi léren volt szembeszoké. Mindig
nagy honviggyal néztiink a reformkorra,
a szabadsigharcot megelozd évlizedekre.
Az igazsdg azonban az, hogy akkor kézel
sem volt annyi nagy ir6ja, miivésze, mu-
zsikusa, fudosa ennek a nemzelnek, mint
a joggal megbélyegzett Horthy-rezsim alatl.
Két nagy nemzedék dolgozoll egymés mel-
lel, a viszonylagos szabadsigot a lényegek
kimondésira, az elviselheld korlatozdst a
klasszikus tomdrilésre hasznalva ki, A
magyar zene ebhen az idbében emelte a
vilag f6lé az elsdé kuliurhisiériai jelenid-
ségll nagy nevet, a Bartokét, s az ismerel-
len, nyclvébe zdrt magyar irodalom ekkor
tamaszlolt reményl, hogy ugyanezt megis-
métli.

De csaknem ugyanilyen volt a haladas
gazdasagi léren, ahol pedig az &llam tehe-
tetlensége leljesen megakaddlyozla a na-
gyobb mérelli kezdeményezést. Kiillonodsen
a kisemberek bizonyilottdk be, hogy a ma-
gvar gazdasagilag is tehetséges nép. A ha-
logalolt féldreform ellenére szazezrek sza-
kitollak le maguknak egy darabka foldet,
amelybe szorgalmuk beledlhetiék. Jol gaz-
dalkodd kisbirlokok, kertek ezrei leplék
el az orszagol. Nem véletlen, hogy épp
ebben az idében meriili fel a kert-Magyar-
orszdg lerve: a szdvelkezett minfségi gaz-
dasagokb6l folépitetl, okosan iparosiloil,
keri¢sz-szinvonalon 4ll6 gazddklél megmii-
velt magyar fold latoméasa. Ezzel egyidd-
ben az ipari munkassig szakképzellsige,
altalanos miiveltsége is megndil. A fdvaros
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korili kerivarosokal az & hézacskaik népe-
siletlték be. Nem wvolt vad dlom tébbé a
mésik gondolat, az értelmiségi szinvonaira
emell munkés és paraszinép s a néphez
hizé érielmiség testvériesiilése egy érlel-
miségi larsadalomban,

Ahhoz, hogy a nemzet emelkedésében
igazan bizni ludjak, egy hidnyzott. A nem-
zet erkolesi és polilikai érzés dolgaban
nem Alll olyan magasan, minl szellemileg.
Szinte a legelemibb dsszetartds is hidny-
zolt. Az elért vivimanyokal engedie kicsi-
karni a kezéb8l. A megszallé német csapa-
tok rendbrei mondiék, hogy egyeilen or-
szdgban sem kaplak ennyi foljelenlést.
Még vége sem volt a héborinak, mar
megkezddott a kergetdzés az 0j pozicid-
kért, a mésik magyar folajaniasa a jovendd
gazdainak, Tisztelet a kivéleleknek, de a
magyar lermészet nem nagy ellenkezéssel,
50t sokszor igazin konny( szivvel viselte,
hogy legjobbjait kiemeljék a fészekbdl, az
otlhonbdl. Ami Lériént, egy keleleurdpai
nép sem kerilbetle el. De hogy ez igy
Loriént, annak a magyar tialzas és irigység
majdnem olyan mérvben volt oka, mini
az idegen figynokék szolgalelkiisége.

Az elmilt hét azérl volt Oriasi élmény
a szidmomra, mert ez a néhdny nap mu-
tatta meg, nemcsak nekem, de az egész
vilagnak, hogy a magyar nép erkolcsileg
mekkorat emelkedett. Hiszen nem mon-
dom, vollak jelek ra eddig is. Még a {6m-
l8cszerii elzérlsdgban é16 elfeledtetell em-
ber is érezte, hogy az ifjusdgbél mds leve-
g6 csap fel, minl kortarsai kézil. De hogy
a nemzet gydlrésben, megaldzlalasban igy
osszeforrt, hogy didkok, munkésok, kalo-
ndk minden elbzeles szervezkedés nélkul
koézds elszantsdgukban igy megszervezdd-
hetlek, a vezér nélkili felkeibknek ez a
csodalalos lalvinya meghaladia nem re-
ményemet, de képzeletemel is.

Sajnos, azok Lko6zé az emberek kozé lar-
lozom, akik a természelldl a veszélyllaté
képzelelek kapcesan gydird ajandékul kap-
tak a nagy bajokat is, A sok éven at tarld
retlegés, az aranylalan munka, az erkoélesi
nyomas bdrlon nélkill is dsszeroppanlolt,
Harmadéve beteg vagyok, az ulolsé hét,
az izgalmas fesziillség még ronlolt is az
allapolomon. A forradalom Kkildrése clélii

nap azzal az elhatarozdssal utaztam vi-
dékre, hogy kiadallan kézirataim rendezé-
sének élek, s nem térek vissza tdbbé a
févarosba. A retteneles aggodalom napjai
utin csak egy éjszakat birkézlam az drom-
mel. Azdéta mar csak a felel6sség szorild-
sat érzem, amit ma minden érielmiségi
embernek éreznie kell.

Az utolsé diven év magyar szellemi
fejlésése vildgosan folirta a nemzet elé
a célokat, amelyek felé egy magyar forra-
dalomnak tdrekednie kell. De az uldbbi
éviizedek gazdai tudtik, hogy miért tillot-
t4k kionyveinket, Ezt a magyar eszinevi-
lagot kevesen ismerik, S most Orijuk, a
kevesekre var, hogy a nagyszerd 1okést,
amelyet a nemzet ellokéllsége adoltl, ne
engedjélk félresiklani. Még csak annyit
litlam, amennyit a radié s a vidéki esemé-
nyek latni engedtek, m4r vildgosan Allt
elétlem a veszély. Elbszdr a kozvetlen ve-
szély, hogy a nemezel szent felindulasdban
az indulat sugalmazasara hallgalva olyas-
mil talal elkdveini, amit késébb nem lehet
jovatenni, S a kissé tavolabbi veszély, hogy
mialall az egész fegyvert fogoil nép figyel-
me a szovjel csapatok kivonulasa felé
fordul, az 0j poziciok felé torield emberek,
akik régi fényak visszalérésél varjik, meg-
felelé6 hadillasl foglalnak el, s a forrada-
lomh6t ellenforradalmal, az 56-0s magyar
szahadsaghreb6l holmi 19-es kurzust csi-
nalnak.

Kinek kell ezt megakadAilyozni, ha nem
nekiink, akik latjuk, mit lehet itt elveszi-
tani. Az aldl, hogy széljunk, felmentést a
halal, vagy még az sem adhal. Az elsd
alkalmi auléval Pesire joétiem, szobdmba
zarkézva ideilltem, mint valami gépfegyver
az irégépem mogé, hogy amig birom, csal-
logtassam. Gépem melldl arra a fiatal
lanyra gondolok, akinek a Kalvin-téri hiz
felején valamennyi férfilarsat kilotiék, de
6 tovabb jaralla a fegyvert, amig csak az 0
fiatal feje is oldalt nem konyult.

Nem tudom, pontosan igy tdrtént-e. De
az én szivemben ez a lany most mfizsa. O
int a hazleldrdl: rajta, oreg hullajeloti; ha
én odadoblam szép ifju életem, miért kell
neked, szegény emberi maradvany, a ma-
gadéhoz géresdsen ragaszkodnod? Az emel-
kedd nemzet 6rija nildtt. Megyek.
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EGY MONDAT A ZSARNOKSAGROL

Hol zsarncksdg van,
ott zsarnoksdg van,
nemcsak a puskacsében,
nemcsak a bértondkben,

nemcsak a vallaté szobikban,

nemcsak 2z éjszakdban
kidlté 6r szavdban,
ott zsarnoksdg van

nemcsak a fiist-sététen
lobogé vidbeszédben,
beismeréshen,

rabok fal-morse-jében,

nemcsak a biré hbvos
itéletében: biinds!

ott zsarnoksdg van,
nemesak a katondsan

pattogtatott ,,vigydzz!“-ban,
»ilizl¥-ben, a doboldshan,

s abban, ahogy a hullat
g&dorbe hizzdk,

nemcsak a titkon
felignyilt ajton
ijedten

besuttogott hirekben,

a szd) elé hulltan

pisszt jelzb ujjban,

ott zsarnoksig van
nemcsak a récs-szilirdan

félrakott arcvondsban

s ¢ rdcsban mér szétlan
vergldd jajsikolyban,

a csondet

ndveld néma kdnnyek
zuhatagaban,
kimeredt szembogdrban,

Irta: ILLYES GYULA

ott zsarnoksdg van
nemcsak a talpradlltan
harsogott éljenekben,
hurrdhkban, énekekben,

hol zsarnoksig van,
ott zsarnoksdg van
nemcsak az ernyedetlen
tapsolé tenyerekben,

kiirtben, az operdban,
épp oly hazug-harsinyan
zengd szoborkdvekben,
szinekben, képteremben,

kiilén minden keretben,
mit az ecsetben;
nemesak az éjben halkan
siklé gépkocsizajban

s abban,
megillt a kapualjban;

hol zsarnokség van, ott van
jelenvaldan

mindenekben,

ahogy rég istened sem;

ott zsarncksdg van
az 6Svoddikban,

az apai tandcsban,
az anya masolydban,

abban, shogy a gyermek
idegennek felelget;

nemesak a szégesdrotban,
nemesak a kanyvsorokban
szdgesdrétndl jobban
butitd szbdlamokban;

az ott van

2 blcstcsdkban,

ahogy igy szbl a hitves,
mikor jossz haza, kedves;

az utcin oly szokottan
ismételt hogy-vagy-okban
2 hirtelen puhdbban
szoritott kézfogdsban,

ahogy cgyszercsak
szerelmed arca megfagy,
mert ott van

a légyotthan,

nemcsalc a vallatdsban,
ott van a vallomasban,
az édes szd-mamorban,
mint légy a borban,

mert #lmaidban

sem vagy magadban,
ott van a ndszi 4gyban,
eldtte mdr a vigyban,

mert szépnek csak azt véled
mi egyszer mir 6vé lett;
vele hevertél,

ha azt hitted, szerettél,

tinyérban és pohdrban,
az van az orrban, szdjban,
hidegben és homdlyban,
szabadban és szobadban,

mintha nyitva az ablak
s bed6l a dégszag,
mintha a hdzban
valahol gdzfolyds van,

ha magadban beszélgetsz,
5, a zsarnoksig kérdez,
képzeletedben

se vagy fuggetlen,

fént a tejat is mir mds:
hatdrsdv, hol fény pdsztdz,
aknamezd; a csillag:

kémlels ablak,
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a nyiizsgd égi sdtor:
egyetlen munkatdbor;
mert zsarnoksig szél
l4zbdl, harangozdsbél,

a papbél, kinek gybnol,

a prédikdcidbdl,

templom, parlament, kinpad:
megannyi szinpad;

hunyod-nyited a pilldd,
mind az tekint rdd;

mint a betegség,

veled megy, mint az emlék;

vonat kereke, hallod,

rab vagy, rab, erre katiog;
hegyen és tenger mellett
be ezt lehelled;

cikdz a villdm, az van
minden viratlan
zbrejben, {ényben,

a sziv-hdkkenéshen;

a nyugalomban,

¢ bilincs-unaiomban,
a zépor zuhogdshan,
az égigérd racsban;

a cellafal-fehéren

bezdrd hoesésben;
az néz rad

kutydd szemén 4,

s mert minden célban ott van,

ctt van a holnapodban,
gondolatodban,
minden mozdulatodban;

mint viz a medret
kéveted é€s teremted;
kémledddsz ki e korbdl?
& néz rid a tiksrbdl,

& les, hidba {utndl,

fogoly vagy s egyben foplir;
dohdnyod zamaidba,

ruhdid anyagéba,

bewvédik, evédik
velSdig;

eszmélnél, de eszme
csak 6vé jut eszedbe,

néznél, de csak azt latod,
mit & eléd vacazsolt,

s mar korbe ldngol
erdbtiz gyulasz4lbél,

mert amikor ledobtad,

¢l nem tiportad;

s igy rid is 8 vigydz mir,
gydrban, mezdn, a hdznil;

s nem érzed mér, mi élni,
hos és kenyér mi,

mi szeretni, kivdani,
karod kitdrni,

bilincseit a szolga

maga igy gyirtja s hordja;
ha eszel, 8t ndveszted,
gyermeked neki nemzed,

hol zsarnoksdg van,
mindenki szem a ldncban;
beléled biizlik, drad,
magad is zsarnoksdg vagy;

vakondként napsutésben,
igy jarunk vaksatétben,
s feszenglink kamardban,
akar a Szahardban;

mert ahol zsarnoksig van,
minden hidban,

a dal is, az ilyen hid,
akdrmilyen mil,

mert ott 4ll

eleve sicodndl,

& mondja meg, ki voltdl,
porod is neki szolgdl.

(1950)

PIROS A VER A PESTI UTCAN
Irta: TAMASI LAJOS

Megyunk, valami ldthatatlan
dramlds sziviinket befutja,
akadozva szdl! még az ének,
de médr mienk a pesti uica.

Nines mds teend8: ez marade,
csak ez maradt mar menedékil,
valami szallé ragyogds kél,
valami szent lobogds készul.

Ziszlbéink fol, Gjjongva csapnak,
kiborulnak a széles Gtra,
selyem-szinei kidagadnak:
ismét mienk a pesti utca!

Ismét mienk a bitor ének,
parancsolatlan tiszta szivvel,

s a fegyverek szemiinkbe néznek:
kire lovetsz, belligyminiszter?

Piros a vér a pesti utcdn,
munkdsok, ifjak vére ez,
piros a vér a pesti utcdn,
beligyminiszter, kit l&vetsz?

Kire lovettek osszebijva

ti, megbukott miniszterek?
Sem az AVH, sem a tankok
titeket meg nem mentenek.

S a nép nevében, aki fegyvert
vertél sziviinkre, merre futsz,
véres volt a kezed mér régen
Ger5 Ern6, csak 6lni tudsz?

...Piros a vér a pesti ulcan.
Esé esik és elveri,

mossa a vért, de megmaradnzk
a pesti utca kdvein.

Piros a vér a pesti utcdn,
munkdsok — ifjak vére folyt,
~— 8 héromszin-lobogbk mellé
tegyetek ki gydszlobogbt.

A hdromszin-Jobogbk mellé
tegyetek hdrom eskiivést:
sirdsbél epgynek tiszta kénnyet,
s a zsarnoksdg gyfiloletét,

s fogadslmat- te kicsi orszdg,
el ne felejtse, aki él,

hogy tigy sziiletett a szabadsdg,
hogy pesti utcdn hullt a vér.
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“A MAGYAR NEV MEGINT SZEP LESZ"

A miskolci ESZAKMAGYARORSZAG irta
november l-én ilyen ciml vezércikkében a
kovetkezbket:

»AZ igazsdg, melyért fegyverl fogott ez
a szerencséllen, szdzszor meggyalazott nép
— gybzedelmeskedell. Draga 4rat fizetlink
érle, mert draga volt nekiink harcunk
célja, a szabadsag és igazsag DicsGség és
hila a gy6zdknek, él6knck és holtaknalk,
akik vérilkkel mos{ik liszlara nemzetiink
becstilelél. Egy nép lisztizla magat a 1or-
lénelem szine el6tl, hogy a multban elko-
vetett relleneles biindk értelmi szerzbivel
és gyakorlali kivilelezbivel semmiféle sors-
kozosségel nem vallal, fegyverl ragadva
ellizte 6kel és megtagadja (6lik a magyar
nevel, melyre méliallannak bizonyultak.”

Valoban, aZ igazsidg gyvOzedelmeskedeft,
ha ideiglenesen vissza is tért a zsarnoksig,
A magyar nép dics6séges forradalmaval
visszanyerte becsiiletét az egész vilag s
onmaga eldtt is.

Nem egy cikkben, de koétetekre mend
gyiijleményben sem leheine elsorolni, mil
gondoll a vildg a magyarsigrdl az elmull
két hoénap alatl. Némi izelit6t angolnyelvii
fiiggelékiinkben igyeksziink adni arrél,
hogy még Amerikdban is, melynek kor-
manya szabad kezet engedett a Szovjel-
unionak Magyarorszégon és sajal kozvéle-
ményét fékezni igyekezett, milyen elemi
erejii lelkesedést és'— az el6bbi folyoma-
nyakénl — lelkiismeretfurdalast okozott a
kozonség €s sajté nagyrészében a magyar
felkelés.

A legesodélatosabb Eurépa szolidaritasa
volt. Az oszirakok szerelete és segilOkész-
sége orokre baraiokké telle a két nemzelet.
Franciaorszdgban valésigos kis forrada-
lomban nyilatkozott meg a francidk rokon-
szenve Magyarorszdg iranl. A nagy fel-
vonulas uldn, melyben hat voll miniszter-
elnék (Pleven, Reynaud, Bidaull, Laniel,
Pinay, Schumann), &6 aktiv miniszter s
tébbszaz képviseld velt részt, a tomeg lo-
bogé piros-fehér-zold zaszlok alatt meg-
rohanta a kommunisia part székhazat s
telgyajloita. Berlinben csak a mnyugatné-

mel renddrség legerélyesebb beavatkozasa
fudia megakadalyozni, hogy egy szdzezres
tomeg Kelet-Berlinbe ne nyomuljon s in-
ditson meg beldthatatlan kovetkezményt
fejleményeket. Danidban a parlament egy-
hanghan foglall Allasl a szabad Magyaror-
szdg melletl — kivéve az egyetlen kom-
munisla képviseldt, akinek a beszéde alalt
az Osszes képviseldé kivonult. A nyomda-
szok megtagadlidk a beszéd kinyomfatasat
s mikor kiderillt, hogy erre térvény van,
vigszautasilotlak e munkaért a fizelést, ez-
zel dokumentélva, hogy csak a torvény
parancsanak engedtek. Az angol sajlé ,lor-
ténelmi csodd“-nak mindsilelle a magyar
felkelést és a MANCHESTER GUARDIAN
(568, XII. 13.) azt irla, a magyar nép meg-
torhetellen ellenilldsinak lattan, hogy ez
a nemzet lizmillié kis Churchill-b8l A4ll.

Majdnem mindegyik eurépai allam hiva-
talosan, parlamentje és kormAanya utjan
Is, szolidartist véllalt a magyar néppel s
tiltakozolt a szovjel agresszidé ellen. A Kis
Allamok, elsfsorban Svéajc, jart eldl jo pél-
déval.

Talan legnagyobb jelentGségli az Azsiai
népek semleges, s6i helyenként Moszk-
vival rokonszenvezd érzelmeinek a meg-
vallozdsa a magyar nép Aldozata nyomdan,
Féleg Nehru Indidjdnak szovjelellenes 4l-
lasfoglalasa donld.

A legmeghatébb hir Indokin&bél joti: a
Délvielnam-ban €16 é&szakvietnami mene-
kiiltek, akik szinte mindeniikel a kommu-
nistiknak lkellett, hogy visszahagyjak,
57,000 dollart gyiijtoltek dssze a magyarok-
nak|

Talan a forradalom vildgvisszhangjanal
is fontosabb, hogy nemzeliink vissza-
nyerte onbizalmat. Tudja, hogy most mar
nem neki kell szégyelnie magat a zsarnok-
sdg megltliréséért, hisz erején felil teli
meg minden lehelSt szabadsiga visszaszer-
zése érdekében.

Ez az erkélesi erf, melyet immdir ecsak
a fizikai nemzetirtis térhet meg, donli el
a jovot: az ellendllds az egész vildg szeme
elélt tovabb folylalédik s a r6lunk alko-
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tott téves vélemények gyodkeres atalaku-
lason mennek 4l. Nagyon alacsony nézd-
pontot foglalndnk azonban el, ha a magyar
forradalom halasat a vildgra csak abbél
n szemszOghOl vizsgilnék, hogy mennyire
njavitja hirlinkel®.

A vil4g szellemi vezelSi szinte egységesen
tigy tlekinlenek az 1956-os magyar forra-
dalomra és szabadsigharcra, mint torié-
nelmi forduléponira. Bar kovetkezményeil
ma még éppligy nem lathaljuk, mint ahogy
két hénappal a Bastille lerombolasa uldn
sem lehetelt még latni a francia forrada-
lom hatasit és igazi jelentdségét, szamos
eseménybll és jelb8l mar sejlhetjik, hogy
a magyar nép hosi tette élményl, hilel
és céll adolt a lelkileg iressé val6, hilét
vesztett és céljat nem 1alilé emberiségnek,
foleg az ifjasagnak.

Fgy kis nemzet hegyeket elmozdilé hite
s elszént akarata sugirozza ma il a méar-
mar malerialislavd valé Nyugatot, az ¢&h-
redd 4zsiai népekel, s6t a Szovjeluni6é rab-
szolgait is.

Mikor mar ugy latszotl, hogy a vilag
tehetetlen beletorddéssel hagyja, hogy a
tériénelem egyik legdrdogibb halalmi szer-
vezele lassanként az egész ifdldkerekségét
birtokba vegye, a magyar nép a legi6bb
dldozat onkéntes vallalasdval megforditolla
a torténelem kerekét s alighanem megmen-
tetle a viligol.

A hires torlénel-filozofus, Toynbee sze-

JEREMIAS SIRALMAI

Az egyik legtehetségesebb magyar emigrdns koltd,
a Kanadiban é16 FAY FERENC, , Jeremids siralmai®
cimmel ot énekb8l 4ll6 sorozatot irt a magyar
forradalom vérbefojtdsa uidn. EbbSl idézzik az
aldbbi hdrom versszakot. (Megrendeléseket elfo-
gadunk a fizetre)

Jaj, drvdn @l a varos. Szirke pernye
teriti be s a fistdlgé romok
magashé! hajls, porba délt keserve,
olyan, mint meddd 6zvegyasszonyok
magukba hullé temetkezése

az éjben, — Mert a térvény most olyan,
hogy attél, ki a fénybél hull a mélybe
bardt, testvér ... segitség elrohan.

rint az Gj hit és erkoles, mely az elkényez-
teteit nyugali ember lelkében lévl va-
kuumot kildltheti, csakis otl keletkezhel,
ahol ,,a legnagyobb Lorténelem-formalé erd,
a szenvedés®, uralkodik.

Pir évvel ezelott Toynbee a keleleurdpai
menekilltek éleléhen lilta a leglobhb szen-
vedésl, ahonnan a préfélak és az elsh
keresziyének hiléhez hasonlé szellemi vi-
lagossag torhet szerinie el, mely Gj re-
ményl ad majd a vilagnak.

Kiilénés, hogy Toynbee nem gondoll ar-
ra, hogy maguknak a keleteurdpai népek-
nek a menekiltjeiknél is nagyobb szen-
vedéseket kell elviselnidk. S ha ez igy van
— minl ahogy igy is van — egy 0j vilag
remeénysége els6sorban Kelet-Eurdpabdl in-
dulhat ki,

Ugy latszik, a magyar nép valaszllatolt
arra, hogy a tobbiekéinél is nagyobb szen-
vedések Ardn  vallalja ezt a torténelmi
hivatast. :

A Satdray banglemex kiadds
Elst kotet — 12 Zsoltdr
A Passaic-i Magyar Reformitus Egybis
és Bortalan Imre lelkipdszior
éneklésében.
Kaphatt: a Passaic-i Ref. Egybix
iroddjdban
220-4tb St., Passaic, N. J. — Ara § 5.00

Pusztul a nép és széthull, mint a kéve
poginyok-fldjen, tdvol ég alatt.

A szolgasdg, a ldne, igdk helyébe
vindorbotot vesz és ki itt marad

é18 halott. Sion a porba omlott,

a szlizek nydgnek, sivére sir a vén.

A papsdg fizve kodorog e bomlott,
kiégett foldan. S Isten Gnnepén

a szenthelyet békitd dldozattal

nem #llja kérbe senki, mert ma ict
frigyet kotort az Isten kedve awzzal,
ki elleniink j6tt. S lelkGnk titkait:

a blneinket litva, tudva — érte
térvényt szabott: haldlt, s a sir félstt
lehullt Sion ldnyinak minden éke.
Tolvajbs] hés lett, hésbél ulddzsit.
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NYUGAT AUSZTRALIA

Ieta: FALUDY GYORGY

Szemem el8tt egy bélyeg kering, szdll két nap éta,
gyvermekkoromban [dttam, régenvolt széria,

nagy hatty® dszik rajia, szelid vizek hajosa,

s alatia vén betiikkel: WESTERN AUSTRALIA.

Ausztrdlia, malt szdzad! s mdr litom is a képet,
cichds szekérsort sdrban, sok dkrdt &s igde,
szakallas fécfinépet, kik gyors iitemben 1épnek,
okliikben meg-megrdzva az araszos pipdt.

Irtdsokon, mint balta, zuhan a fény ezistje,
téparton épil, kész is és oly csendes a hiz,
akdr a tengermélyben. Vasmacskaldnca [astje,
mely fel, a csillagflotta fényéig karikdz.

Viola taftruhdban nék jarnak. Mellik halmdn

mint tengelyen a kiilid, forog a sok gyerek,

nagy, fémkeretd titkrék mélyen, mely mindig
halviny,

nézik magukat néha; s alig Sregszenek.

Ujsdg kevés jdr arra, a hir is lassan ér el,

nem tudjdk, Bismarck mit tesz, s Khartumére ki
hibs,

mig egyszer mégis megjdn az elsd Gt, fehéren,

majd z6ld zakkdban sdrga szakdll: egy tdvirdsz.

Ldgy esu konyhatliznél ir galydsfézelék f8l,

s kint birkdk, mint a szdmum, és szémuk egyre nd,
a zseblimpa csodédjit hozzdk meg Adelaidebdl,

a fit vizipuskdt kap, s karmantyut a nd.

Nagyritkdn 8sszellnck, — az tnnep szent kivaltsdg —
ftustds kocsmdn, hol ldncon lbg a petrédl-vildg,

s dordgve, hogy elcsuklé konnyiker thikidltsdk,
koszdntik a kirdlyndt, az sz Viktdridt,

Az jd6t unckdik mérik a kerti rdcson,

s a fagy, mely lenn a téban szdmlapot ivegez,
nehéz plum-puddingokka! toppant hozzd kardcsony,
s red a hullé alma kopogtat {itemet.

Vén pérok, kerti padon ilnek az alkonyatban,

$ a tavon, melyre mdr a nap blcsifénye siit,
nagy hattyd jon fel, s libben 4t, szinte mozdulatlan,
s oly hékés-boldog-bliszkén, akdr az életiik.

8§ itt hirtelen megillok, ki magam tetten érem,

s elfog a szégyen, ldm, hogy két év rabsdg utdn
elég e zdrka néhdny pofonnal s rettegéssel,

s méris futok a csdbos, szép hattyt nyomdokdn.

Hogy én, egy orszdg ajkin nagyalvd Csiplkerdesa,
feledve, mi a hiliség, hivatds, haza, hir,

fonddtam dlmaimban egy idegen karédra

s egy mdsik életébdl loptam, mint pionir,

lettem alattvaldja a holt Viktoridnak,

magam is boldog hulla, s nem €IS pdria,

s csonthomlokomra hivtam szemergd glériddat,
te porhanyés, szabad f8ld, Nyugatausztrdlia!

Nem igy, mondom;, s feldllok, s vad mosolyt érzek
szdmon,

a véresre rugotton, és némdn szavalom,

hogy nem hagyom a eészlét és nem hagyom e népet,

¢ hiltelent és drdgét, s a harcot sem hagyom,

8 ha kell, szdzszor (jra kezdcm{, s ha kell,
szdzszor hidba,

mig nem leszel szabad, szép s 0 otthonom, haza,

s ha megyek, litogatni megyek Ausztrdlidba,

de azt a boldog hatiylt, azt elhozom haza.

(Sotétzarkdn, Recsk, 1952)

KOVACS BELA

beszédébdl a péesi megyei tandes székhdzdban
lartott fiiggetlen kisgazdapdrti alakuléilésen:

HAZErl jollem, hogy Lkdszimtsem rigi
baritaimat, egykori harcos larsaimat. A
bérténben sokal gondolkodlam azon, ho-
gyvan fogad majd a magyar nép. Elhiszi-e
azl a sok ragalmat, amelyet rdm és a kis-
gazdapartra szérlak az elmult években.
Orommel latom, hogy e rigalomhadjirat
nem sikerillt. A nép bizik a kisgazdapart-
ban, az egyedilli partban, amely 1945 utdn
valéban a figgellenséget és a szabadSagot
akaria megleremteni Magyarorszagon.

A kisgazdapirinak szervezkedési szabad-
sdga és joga van. Kérdéses, hogy a szer-
vezkedd part a régi programol, a régi
gondolatot hirdesse-e? A régi vilagrol ne
almodjon senki, a grofok, a bankarok és
a kapitalistak vildga végérvényesen lezé-
rult. Nem kisgazda igazdn az, aki ma 1939-
ben és 1945-ben gondolkodik. Az elmult
liz eszlendd keserves, de hasznos iskolaja
voll a kisgazdaparinak és ennek az évli-
zednek a tanulsigail felhasznilva kell 4la-
Iakitani a part programjat és Alalakitani a
magunk gondolkodasal is.“
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NYUGATI FIGYELO

AMERIKAI EGYESUOLT
ALLAMOK

Kéthly Annit

a forradalmi kormdny egyetlen sza-
bad faldén él1§ tagjar december
végéig nem hallgatta meg az UNO,
amely a szovjet akcié ,erkolesi”
elitélése és a Kddar-kormdny kép-
viselfjénck de facto és de jure
elismerése alapjdn 4ll. Kéthly Anna
sz4mos nyilvinos beszédben és
cikkben  siirgstte  Magyarorszdg
megsegitését, igy tobbek kdzt no-
vember 8-4n a new yorki Madison
Square Garden-ban, a NEW YORK
TIMES-hez intézett nyilt levelében
(NYT, 56, XL 30.), a CHRISTIAN
SCIENCE MONITOR-nak adott in-
terjijdban (56, XI. 24.).

Bartdk Béla

Gjabb mikrobardzdds lemezeit hosz-
sz cikkekben ismerteti a NEW
YORK TIMES (56, VIII. 5.} és
a WASHINGTON POST (56, VII.
8.). Utébbi a Reiner Prigyes vezé-
nyelte Concerto-felvételt az év leg-
jobb zenekari lemezének mindsiti
(56, V. 13.).

AUSZTRALIA

A Melbourne-i
Olimpidszon

Magyarorszdg negyedik lett a
hivatalos, &6tddik a nemhivatalos
pontversenyben. A Szavjetunid 37,
az USA 32, Ausztriliza 13 és Ma-
gyarorszdg 9 aranyérmet nyert. (A
nernhivatalos pontozds szerine Né-
melorszdg is  megeldzdtt  minket)
A magyar bajnokok: Papp Ldszlé
(welter sdly, 6kolvivds), Keleti Ag-
nes (ialajtorna), Keleti Agnes (kor-
14t), Keleti Agnes (alacsonykorldr),
NGi svédtorna-csapat (Keletl, Tass,
Kertész, Plachiné, Korondi, Nagy,
Gulydsné, Molndené), vizipolé-csa-
pat {Jenei, Boros, Gyarmati, Bol-

véri, Zidor, Markovies, Kirpiti,
Kanizsa, Mayer, Martin, Hevesi),
Kidrpéti Rudolf (kard egyéni), kard-
csapat (Kdrpdti, Gerevich, Kovics,
Keresztes, Megay, Hdmori), kettbs
kajak 10,000 méter (Urdnyi Jinos
és Fébidn Ldszld).

AUSZTRIA

A Magyar Forradalmi
Tanécs

a magyar nép Gj képviselete az
emigraciéhan december elején ala-
kult meg Bécsben. Tagjal kdzt van-
nak: Kiss Séndor, Jaczké P4l, K4-
vagd Jézsef, Horvdth Jinos, Ador-
j4n Jozsef, Jonds Pal, Faludy Gybrgy,
Bengamir Olivér, Farnadi Jézsef,
Nyeste Zoltdn, sth.

CSEHSZLOVAKIA
wPresbiteridnusok
Pragaban®
cimmel az amerikai CHRISTIAN
CENTURY c¢. valldsos folydiratban
(56, IX. 12.) cikk jelent meg a
magyar és cseh ellendllds kiilénbs-
28ségérbl:

we.. Magyarorszdgon kiegyensii-
lyozottan, egészségesen szemlélik a
poznani ellendlldst. Nem foglalkoz-
nak kalandos tervekkel. Valdsigos
valldsos hit t5[ti el az embereket,
hogy az id6 s az igazsdg rend-
behozza a dolgokat.

Csehszlovdkidban viszont a hagyo-
ményos ellendlldsnak nem volt val-
l4sos, hanem liberdlis humanista
alapja. Ennek kovetkezidben a
jelenlegi ellendllds nem valldsos
gytkerl, inkdbb az elénytket mér-
legeli, mint az elveket ...

Nem tudom, ki dllitotta el8szér,
hogy a régebbi cseh szabadsig és
demokréciaélmény ket tette jobban
képessé elviselni a totalitarianiz-
must, mely rdszzkadt erre 2 nem-
zetre, Lehet, hogy ez lett volua a

logikus, Pszicholbgizilag azonban 2
doigok az ellenkezd irdnyban fej-
[8dtek.*

FRANCIAORSZAG
Auer Pal
silrgetésére  lépett fel a francia,

majd ango! kormdny a Biztonsigi
Tandcs azonnali 8sszehivdsa érde-
kében, oktdber 28-d4ra — amintaza
FIGARO 1956, X. 30-i szdmdbdl
is kiderdl.
KINA

Peking, a ,magyar
varos®

A Szabad Nép 56, IX. 3-i
szdmdban Pztké Imre helyszini ri-
portot irt Pekingb6l, Meg kell izen-
niink haza — irja — hogy renpeteg
itt a magyar. Szinte kémikus, hogy
a Peking szdllé éitermében minde-
niitt magyar szét hallani, a Kkis
pincérldnyok ,szervuszt-szal ké-
szdnnek s egyik-mésikndl magyarul
lehet ebédet rendelni. Az itteni ma-
gyarck kézt vannak geoldgusclk,
akik peirdleum utdn kutatnak vala-
melyik sivatagban, névénynemesi-
ték, akik hasznos tandcsokat adtak
a kinai mezdgazdasip néhdny sa-
jitos problémdjdnak a megolddsdra.
Taldlkoztunk itt magyar meteorold-
gussal és persze itt van a mi cso-
portunk: technikusok, mérnoksk,
gépkocsivezetk, prébamesterek,
akik a hegyi Csepel-kocsikat, a
magyar teherautdkat prébdljdk ki a
Tibetbe vezetd (i mbaton.”

OLASZORSZAG

Rozsnyal Zoltan

a fiatal magyar karmester mdjus-
ban a rémai nemzetkdzi karmester-
versenyen negyedik helyen végzett.
(MAGYAR NEMZET, 56, V. 20.)
Rozsnyal Nyugarra menekiilt a no-
vember 4-i szovjet tdmadds utdn.
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TUDOSAINK KULFOLDON

Bolyai Janos

Bartdk meilett a magyar szellem
legnagyobb kontribuciéja az emberi
kuhbrinak, Mostandban egyre gyak-
rabban szerepel amerikai szakiro-
dalomban. A vildghirh tudés, G.
Gamow, irfa a SCIENTIFIC AME-
RICAN 1956, IX-i szdmdban, ,, The

Kézzel készitit és festett, ebéd-
16i disztdnyérok, csobolyok,
kulacsok, butélidk a magyar
népmiivészet eredeti motiva-
mainak felhaszndldsival la-
kdsindk magyar hangulatit
fejezi ki, A vilig birmely
részébe szdllitja

»+HELENA STUDLO¥
Box 3933, GPO, Sydney,
Fényképes 4rjegyzékiinket 2
bélyeguralviny ellenében légi-
postdn kiildjik.

gvolutionary universe® ¢. tanulma-
nydban:

WAz dltaldnos relativirtds alapvetd
kozmolégiai fogalma a XIX-ik szd-
zad nagy matematikusainak munkd-
jAbél néit ki, A mélt szdzad kdze-
pén két kutaté matematikai elme —
egy orosz, Nikoldj Lobacsevszkij
és egy magyar, Bolyai Jénos —
fedezte fel, hogy Buclides klasszikus
geometridja nem az egyetlen lehet-

séges geometria. Sikerdlt nekik egy
olyan geometridt megkonstrudlniok,
amely teljesen logikus és onmagd-
ban megdllé  volt, akdrcsak
Buclides-i.*

az

A hatltalmas DuPont
vallalainal

korilbeltl egy tucat magyar ké-
mikus dolgozik a wilmingtoni koz-
ponti laboratériumokban. Kéziik
van dr. Faragd Jdnos, a Budapesti
Kémiai Intézet voll igazgaidja, aki
a textilkotaté lahoratérium egyik
vezeld tuddsa, tovdbbd dr. Szirdki
Veronika és dr. Perri Istvdn,

AzElmhursi-i College

magyar fakultdsa 81 teljes dszién-
dijat ajdnlott fel a menckilt magyar
didkok részére. Az American Hun-
garian Studies Foundation pedig
szézezer dolldros dsztondijar létesit
szdz Amerikdba érkezd menekult
magyar didk részére — jelentt Mol-
nédr Agoston, mindkéc
elndke, december 28-dn.

intézmény

Jedlik Anyos

szdz évvel ezeldtr szerkeszieite meg
- mindenkit megelézéen -a villamos

dinamét, Megnéziuk a tiz legjelen-
16sebb kilfoldi lexikont, éspedig a
kovetkezbket: Encyclopaedia  Bri-
tannica, Encyclopedia Americana,
Collier’s  Encyclopedia, Chamber's
Encyclopedia, Larousse du XXe
Si¢cle, La Grande Bneyclopédie, En-
ciclopedia Italiana, Der Grofle
Brockhaus, Der Grofle Herder, En-
ciclopedia Universal Ilustrada, —
egyikben sem szerepelt Jedlik.

Civitas Dei

cimmel jelent meg a Magyar Kato-
likus Tudomdnyos ¢&s Mdivészeti
Akadémia Kéldi Gysrgy Tdrsasdga
tudomédnyos évkényve D4m Ince,
Foltiny Istvdn, Juhdsz Vilmos, Mi-
halyi Gilbert és Schwartz Elemér
sperkesztésében. A pazdag tartalmi
ériékes évkdnyv részben angolnyel-
vl tanulmdnyokbél 4ll.

Az Ural-Altaji
Tanulmanyok

orszdgos konferencidjdt mdjus 18—
19-én rendezték meg a new yorki
Columbia Bgyetemen. A konferencia
hatdrozatainak a végrehajtisira egy
bizotisdg alakult, melynek elndke
Lotz Jdnos professzor lett.

megkildjik

JOKAI MOR: Sdrga
kotve

rozsa.

kdban koéive
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A RADIO MELLETT
Iria: JOBBAGY KAROLY

Réiunk  beszélnek minden nyelven
sikong az éler &s csoddl,
~Ddvid harcol Golidt eilen.”

Népmillidk aggédva nézik,
hédnyan indulnak halni még?
S kuldi a nép ifju vitézit,

Fiatalok, még alig éliek
s funyongd golyék hangja koat
tdmadnak neki a pribéknek.

Nem akarwunk hiresek lenni,
ilyen 4ron meg semmiképp,
hisz’ binatunk mdr végielennyi,

de nekink mindig az jutott,
hogy a vildg minket csoddlion
s fiaink kapjdik a golyot.

Kint 4gyad szél, gyors lovés pattan,
a falrdl Pewdfi figyel,
ahogy jarkilok egvmagamban.

Igy jarkalr & is dikozddva
wBurdpa fjra csendes...* Ol
csak minket hGz a sors kardba,

csak minket &l szdz év widn is
ugyanaz, aki hajdan &lt,
hogy hényan hullunk?

S0OS8E
szamit,

Misok csodiljak bdtorsagunk
mi meg naponta meghalunk,
dzsida, s golyd veri 4t hdrunk,

AZ EV HOSE: A MAGYAR MUNKAS

A lendoni DAILY MIRROR 1956,
XIT. 211 szdma egyik oldaldnak
kétharmadit egy magyar munkds
képének szenteli (Vicky rajza). A
képen epy magyar munkds holtteste
litha1d twizels tankdpgyGk t5vében,
A kép aldicdsa: Az év hése‘.

Alatta Keith Waterhouse irdsa:
»oirfelirat a halott magyar f8lé.«
A sirfeliral igy szdl:

»Nevét, még ha tudndnk is, nehéz
volna kiejteni. Talin Jonesnak felel
meg. Egy olyan vildg polgdra, ahol
sokszor fograk fegyvert az emberi
jogok iigyéért, de ritkdn a Jones-
ok jogainak a védelmében.

Ez az ember félretette a szerszd-
mait és kiment az utcdjdra harcolni.
Nem {8ldért, nem pénzéri, nem
teriilett nyereségért, csupdn sajit
népe emberi méltdsdgdére.

Keveset mondbatunk réla, hisz ez
nem olyan dgy, melynél rang vagy

szdm fontos  szerepel  jdtszana,
Lehet, hogy autbbusz-sofér vagy
binydsz, vagy utcaseprd, esetleg

irodai alkalmazoit, Ez sem lényeges.
Lehet, hogy él, Iehet, hogy meg-
halt. Nem tudjuk, hol a felesége

vagy a gyermekei. Talin azok
kézt vannak, akile ilyen felirdssal a
hitukon mentek 4t a hatdron: ,Ké-
riink benneteket, gondoskodjatok
errdl a pyermekrdl, mi itthonmara-
dunk, hogy harcolhassunk.*

Az ember, aki visszamaradt, hogy
harcolhasson, nem kap kitintetést,
mert olyan érdemérmet még nem
vertek, amely elmondhatnd, hogy
mit tesz & vagy hogy miéet teszi,

Hésiessége nem abban a tényben
rejlik, hogy puszia kézzel tunkokat
tdmadott meg, vagy hogy kézigri-
ndtol dobott egy elérenyomuld had-
seregre, hanem abban, hogy minden
emberi jutalom kozil a legkevéshé
meghatdrozhaidért s a legkevéshé
kifizetdddérr harcolt: sajit becsile-
téért,

Bzért ne szdnjuk 61, A csaidt
nem veszlette el; ellenkezéleg, meg-
nyerte.

O az év hése.

utcai ruhdban ment

Az ember, aki
a hdboriba.

Ez ma a magyar egyenruha.

Bs ez az egyenruhdja a mi biiszke
és konnyez§ emberi nemiinknek.*

de megmutatjuk a vildgnak,
hogy mikor mindenki lapul
s csak a radidk kiabdlnak,

mint akinek mdr mindenképpen
minden mindegy, hat Eletet
adunk Szabadsfgért cserébe.

Es ha a Sors minket igy biintet,
merl hogy thrtiink tiz éven At
felmutatjuk véres fejiinket,

s tudjuk, hogy mindent megbocsit.

{Budapest 1936, oktober 29)

AZ AMERIKAT MAGYAR REFORMATUS EGYESULET
1801 “P” Street, N. W. - Kossuth House — Washington 6. D. C., USA.

Az egyetlen magyar egyesilet, amelyet az Egyestilt Allamok kongresszusa litott el char-

terral. 8 ‘millié dollir vagyonunk, 30 millié dollér érvényben 1év§ biztositdisunk van. Fel-

vesziink az USA teriiletén €16 és 55 évesnél nem iddsebb személyeket. Adunk élet-, baleset-

betegsegély-, valamint egyéni és csalddi korhdz-biztositdst,

KER]JEN TAJEKOZTATOT!
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KEMALPASAZADE «“MOHACSNAME<-JABOL (1526)

»A dulé hadsereg rablékalandra
indult azon orszdgba ... a kénybri-
letet nem ismerd lovassdg, mint
kidradt folyam, egyszerre elszéledt
a gonoszok tariomdnyaiba... s
minden hdzat felgyGjtott, egyet sem
kimélt meg. A félvert por s a fel-
sz4l16 fiist eltakarta a kék ég bolto-
zatdt,,. anny: vér folyt az orszdg-
ban, hogy felszdlld nedves gbze,
mint kod t8[té meg a leveght. A
gaz hitvdnyokat lesldssték s aztdn
elraboltak javaikat és csalddjaikat, .
Szépet és ratat, erbsct és gyengét,
csocsemdt &s serdillter, elkelbt és
alacsony szdrmazdsr, gazdagot és

szegényt, szdval, akit és amit elér-
heutek, magukkal vieték, A szent
hare tengerébe nyakig merilve
egyetlen tlizhelyet sem hagytak a
hitetlenség hdzdban, hanem mind-
nyijit elpusztitottik.”

w-» Az akindzsik rohané dradat-
ként Gzénléttek mindenfelé... a
borzaszté 18megek, melyek félel-
mesek valdnak, mint az ég8 riz,
gyorsale, mint a rohand 4r, vagy a
szél ... az Gtjukban 1ialdll tarto-
minyokat [8légetiék, elpusatitoctdk
... olyan orszdgba mentek, ahova a
bégek és vezérek kowzil még egy

sem csapott be s amelynek gonose,
hitetlen lakosai még nem ldttdk =
szent harc porat és nem hallottik
az akindzsik nevét... olyan orszig-
ba hatoltak be, melynek minden
zege-zuga  tele  van  kinccsel. ..
leszaggattdle a zsikmdny kertjének
virdgail. A gaz hitvdnyokal lesl-
dosiék. fiaikat és lednyaikat pedig
foglyul ejleiték, — a hablednyok-
hor hasonld tisziaszivl, [ehértestd,
ragyogh arct, {ényl6 haji lednyo-
kat, amilyencker kéz még nem
érintett, szem nem latott s amilye-
nek bdrmily drért is olesék vol-
nénak."

RAGUZAI JANOSNAK A BAZELI ZSINATHOZ
INTEZETT JELENTESEBOL (1436)

»0, lattdk volna fejedelmeink, mit
tett Murad tavaly nydron a magyar
rabokkalt. .. eihagynak belsé hibo-
riikat s hosszira fegyverkeznének
... Oridsi tdmeg magyart vigtak le
s fogtak ¢l; hazatérvén zsdk-
minyukkal a gy8eztesek, uruk egy
hatalmas nyilt térségen osszehivia
4véi sokasdgdt, hogy megmutassa
dicsBségét, s a vdros Gsszes keresz-
tény lakodinak, mind a géragtk-
nek, mind a micinknek (kik pa~
rancsdra ott voltak), valamint a
tatdr fejedelem és sok keleti or-
szdg kéveteinek jelentétében elren-
delte, hogy a foglyokal a préda
rendje szerint osszdk szét. Eldve-
zették elébb a nagyurakat, azutdn
a nemescket, végil a tobbi szdm-
talanokat, lovastul-fegyverestil,
amint f[ogsdgba estek, azutin —
még mondani is embertelen — sok
szekeret, tele a megolt keresz-

tények fejeivel. Murad, hogy az
ottlévé keresztényeket még jobban
megaldzza és megrémitse, vagy
csak hogy kegyetlenkedjék, a rot-
hadé fejeket egyenként a sokasdg
kézé, a keresziények ldbdhoz ha-
jitotia: .. .’ezek Magyarorszdg tar-
tomdnyai, melyeket a préféta ér-
demeiéri az ég istenc nekiink adott.
Reméljik, hogy a proféta szava
szerinl nemcsak Magyarorszdg, de
az epész keresziénység maradéka
folytatélag hatalmunkba jut'.
Majd nagy beszédet tariotr, tdbb
ayelven magyardzva a jelenlév8k-
nek a ldiwvdnyossigol. Végezvén,
megparancsolta, vilasszanak kiildn
kétezret a szebb, formisabb és
tgyesebb foplyokbdl; ezekbd!
hiromszdzat a tatdr csdszdr kove-
teinek rendelt, hogy vigyék el uruk-
nak és mutassdk be, miféle s mi-
lyen vitéz emberekkel harcol &

mindennap a préféta  dicséségére,
s igy birjdk jéindulatra és békére.
A 18bbit mds magavallisd keled
[ejedelmeknek kiildte hasonld (ze-
nettel. A f{oglyok megmaradi téme-
gét hitvény dron kidrasittatta, s
kemény ¢és nyomordsagos szolga-
sdgba hajlotia. O, milyen kin és
keserliség volt ldini, hogy férjeket
feleségiikt8l, gyermekeket szileik-
180 elszakitanak, fivéreket, ndvére-
ket sirdsuk, jajgatdsuk ellenére el-

- kiildnitenek, felnét, erds [érfiakat

és asszonyokal harminc 18rék asz-
perért, egy dukdtnil kevesebbérr
rabsigba taszitanak! — S ilyenek
nem egyszer, hanem naponia meg-
térténnek. A milt évben Magyaror-
szdgon, most Havasal{oldon, mds-
kor az albdnokndl, belgdroknil,
1rogéknél s mds keresztény né-
peknél.”
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REMENYI JozsEF: AZ AMERIKAI

Szeptember 25-én hinyt el Reményi Jozsef,
a clevelandi Western Reserve University
viligirodalom  osszehasonlité  torténetének
tandra. Nines még valaki, aki a magyar
wodalom angolnyelvl ismertetése terén 1obbet
tett volna ndla. Ezt az irdsit pdr hdnappal
halila eldit kuldte be lapunknak.

A koéznapi Dbeszéden rendszerinl a ko-
z058ég nyelvél érljuk. Ebbe a meghaliro-
zasba lermészelesen belelarlozik a [djszo-
las is, amely bizonyos néprajzi leriletre
szoritkozik. Lehet-¢ ilyen érlelemben ame-
rikai magyar nyelvrol szolni? Milyen kovel-
kezlelésre julolt volna Szarvas Gabor, ha
a régi Magyar Nyelvdr szellemében
foglalkozhaloll volna az Egyesull Allamok-
ban é16 magyvarsig szokincsével avagy oOsz-
(onds nyelvmiivészelének szabadsdgal ds
lelkiismerelél érvényesitve mikénl nyilal-
kozoll volna Arany Janos?

Az efajla lorzfogalmak, mint ,miszisz*
(asszony), ,jubelse” (bizony, igy van),
48101 (boll), ,,.bodi* (munkalars), ,bighosz*
(munkavezeld), ,polict (renddr), ,majna
(banya), szemmellathalélag elferdilelt angol
szavak, Aldozalai a nyelvcserénel, amely-
nek sem a magyar, sem az amerikai angol
nyelv nem latja hasznal. Bizarr kindvésel
a munkakdrrel s larsadalmi érintkezéssel
kapecsolalos angol szavaknak: elkerilhelel-
len jelenségei a kornyezelhez valo alkal-
mazkodasnak. Az amerikai magyar vilag-
ban annyira kozismertek, hogy a magyar
nyelv szinétdl és zenéjéldl eltérd mivolluk
nem lepi meg azokal, akik a mindennapi
keretek kozt élnek velilk.

Grof Zichy Istvan ,Magyar Osloriéneté®-
ben olvassuk, hogy Arpadd csaladjiaban
magyarul és torokil beszéltek. Fellélele-
zendd, hogy a kél nyelv hasznilata nem
irioll a szavak izének. A régi nemesség
konyhalalinsdga ncem zavarta meg végze-
lesen a magyar nyelv Osszhangjat. Gyakori
esel, hogy a szilfhazadban a csalddtagok
ma is két nyelven érinikeznek s ha nem
is nilvészei a nyelvnek, nagyjdban arra
agyelnek, hogy el ne rontsdk a felismer-
helellenségig. Isaz ugyan, hogy Halasz
Gyula ,Fdes anyanyelvink® c. pompés

MAGYAR NYELV

kételében megroja honfilarsait a pongyola
beszédérl s irdsérl s sok esetben joggal, 4m
a hazai nyelvhibak jelenléklelenek az ame-
rikai magyar nyelvbollisok mellell.

A {oilforgalék koztil tobben e kérdést
szdva teliék s konnyed vagy komoly hangi
cikkekben a nyelv pontos hasznélalal ajan-
lottak. Id&vel rajotiek arra, hogy nem
ludatos nyelvrontasrél van szdé, hanem
helyzeli adotlsagrol, amelyen sem a tréfas,
sem a kemény birdlal nem valtozlathat. Ez
ar ,0j nyelv® zdkken, nyikorog, larmarzil,
de hidmyzik beléle minden nyelv valddi
ercje: a szépség vardzsa. Kézlésre valg,
nem alkotdsra. Amig azok élnek, akik az
elmall hal évlizedben felnfti korban van-
doroliak az Egyesiill Allamokba, a sc
Inagyar, se angol szavakal nem lehel kiir-
lani az amerikai magyar nyelvbdl. A német,
lengyel, olasz s egyéb nemzeliségli kivan-
dorollak hasonld nyelvi foniksiggal lor-
ziljaAk el anyanyelvikei s a kanadai Que-
bec lakossdga, noha az 0jvilaghan évsza-
zados nyelvi hagyomanyai vannak, elnyo-
morileli francia nyelven beszél. Tajszolas
ez is, melyel a kozlés eszkdzévé aval a
sziikséglel és szokas. Miulin bevall, cél-
lalannak latszik azokmak a kifogasa, akik
a szepléllen francia nyelvhez ragaszkod-
nak. Ellérben a kanadai francialol, az
amerikal magyar nyelv id8hoz kolott. A
gyermekek nyelve angol s a sziill6k hali-
laval kihal a magyar nyelv. Nemrég egy
harmadik nemzedéket Lképviseldé magyar
szarmazisi amerikai lednyldl azi kérdez-
lem, hogy milyen magyar fogalmakat
ismer. ,Isten” voll az egyellen szd, amelyre
enilékezetl s azt nagyanyjalé! tanulia.

Kétséglelen, hogy nemcsak a lanull, ha-
nem az iskoldzailan kivindoroltak soriban
is szdmosan hfiek a nyelv szelleméhez s
tiszlasdgihoz. Ismerek székelyekel, akikel
az Ujvilag elferdillt magyar nyelve meg
nem hddiloll és paldcokal, akikre ez a
megfigyelés ugvanesak all. Bensfséges Cle-
litk, valamnint a mdll igézete megkivinja
az Osok ép nyelvél. Olykor a nyelvi fele-
10sséget  gyermekeikhez (ovabbiljak, de
kéles  eredménnyel, merl a gyermekek
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szAmara az angol nyelv magatél értelddd.
A lanult emberek a miivellségiiknek meg-
felelé angol nyelvet probaljak elsajalilani;
kifejezell nyelvkészség nélkil ez elérhelel-
len eélnak bizonyul. Azok is, akik az
anyanyelv idrvényeil nem hajlandék meg-
szegni, az elcsifiloll angol szavak halédsa
ald Lkerilnek, Amerikidban, ahol minden
leheiséges, tGgy lalszik lehelellen az anya-
nyelvet épségében megtarlani. Persze
vannak kivélelek, de slaliszlikai fonlos-
sdguk alig szamil. A nyelvvel Osszeltigu6
probléméikal elsdosorban a Lkéll8k s irdk
érzik, akik megbecsilik a szé eszlélikajal
s erlolesét és az anyanyelvhez gy fordul-
nak, mint a képzelelet felfrissild forrds-
hoz, Am a Rickert Erndldl szerkesziclt
»Amerikai magyar koéltok“ c. koletben
ilyen scorokra akadunk:
Egfél utin egyet itdtt az ora,
Gyere babdm, kisérj el a dipéra.

A . dipdé“ a vasuli allomas s ninecs az
az elképzelés s beleérzés, amely a ,,dipé*-
ba a magyar nyelv ideségél vihelné. A
Gore Gabor-szeri humor sem igazolhalni
létjogosullsagal. Egy béanyasz vers szerinl

Héufén repgel virradéra

Jén a pithész az ajidra,
wF6l bdnydszok, hat az ora!
Blduddlt mdr a bojlerba.”

A ,,pith6sz* (pitboss) tarnafeliigyeldl je-
lent s a ,bojler” (boiler) kazdnt. Nyilvan-
vald, hogy ilyen ,versek” az eltorziloll
angol szavakidl figgetleniil is értékielenck.
Nem verslani szemponlbdl ilélend8k meg,
hanem nyelvi szemponlbdl. Az efajlasza-
vak, mini ,pikkelni“ (csakinyozni) ,bur-
doshiz® (férfiak tanyija), ,ladolni” (ra-
kodni), ,szalonos” (kocsmaros}, ,0konlri
(régi haza), ,Agent” (igynok), gyakoriak a
népszerii s kevéshé népszerti ndlakhan s
hasznalalosak a mindennapi ¢lelben. Fi-
gyelembe veendd, hogy az amerikai magyar
nyely lényegében a 1616sz16nhdl eredd érde-
kekel szolgalja. Akik e nyelvet beszélik,
kénnyebben értelik meg egymist a mun-
kaadéval, eselleg mas nyelvii szomszéd-
jukkal, aki azonos nyelvi nehézségeklkel
kiizd s ez megkonnyiti a gazdasigi elhe-
lyezkedést, az egyutlmiikodést s a lar-
sadalmi érintkezést. Holmi amerikaj-ma-

gyar vallozati ,lingua franca“mak vagy
»pidgin English“-nek nevezheljilk, amely
a pragmalizmus elvével magyarazhaté.

E nyelvvel nem lehel szarnyalni, esak
gyalogolni, Nincs muzsikéja, csak zoreje.
Jellemvonasa a gyakorlatiassig. Nem a
délibabok nyelve, hanem a zajé és [uslé.
Primiliv, de nem egyszeri. HalAlraiiélt
koznapi nyelv. Sziilje és lemetésrendezéje
a kivandoroltak sorsa. Igen kérdéses, hogy
érdemes-e ennek a sajalos ,nyelvi for-
manak® lanulméanyozasira hosszabb idat
szanni. Ha mégis, laldin annak a jellem-
zésére, hogy milyen is az élelharc prézaja
ha egy finn-ugor s torék s méas nyelvi
hagyomanyokkal bhiré eurdpai iémeg az
angol nyelvii civilizacio felszinén &l
le életél. Sajmos, az a helyzet, hogy mig
a yankee amerikaiak angol és skél Gseik
nyelvél gazdagilotldk, (bar az 1j, nyers
szavakért sokszor karhoztatlak dkel), addig
az amerikai magyar nyelv csupin furcsa
és szomorQl linele a magyar nyelv vig-
zelének. Mindez nem von le semmit abhol
a lenybd], hogy a magyarok hasznos mun-
kit végeztek és végeznek az tjvilaghan s
inlézményeket alapilotlak, melyek iléloké-
pességrol, szervezd hajlamrdél s szivossa-
grol {anuskodnalk.

MAGYAR ENEK
Irta: REMENYI JOZSEFR

Tavaszt {elejté dszi blval

be sokszor, sokszor megfogadiam,
hogy felhagyok a magyar verssel,
multambd! régen kiszakadtam.

Bs megfogadtam szdzszor, tdbbszor,
hogy elhdnyt jétéknak sem nézem.
Az ifju mosolyt, ifju kénnyet

még maginyomban sem idézem.

Es mégis, mégis hiv a dal, hiv,
méla utitdirs a magyar szo,
Borus hatdron, sirhantokon,
az emlék szine nem valtozd.

§ arra gondolok, gigySgésem
magyar volt s kamasz dudoldsom.
Es felragyog a magyar ének
hajnali fénye tiné ldzon.
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THE WORLD'S FINEST...

MOST COMFORTABLE RECLINING CHAIR

THE ONE No other chair can come close to the qualily and

. comfort of a BarcaLounger. It's a handsome chair,
AND ONLY buill by expert craflmen, and features “Floating Com-
forl”. The back-rest, seat and leg-rest are synchroni-
zed to cradle your body automalically in any position
from sitling to full reclining ...wilhout knobs or
levers.

Raxca\ownaex

PATENTED

WHAT SIZE CHAIR
DO YOU WEAR?

BarcaLoungers come in sizes and styles to suit
everyone. In beautiful fabrics, plastics and genuine
lop-grain leathers. Plain or pillow backs. Be sure
you get a correct fit!

At your favorite furniture or depariment slore!

sy BARKALO OF BUFFALLO
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THE HUNGARIAN REVOLUTION IN THE AMERICAN PRESS

mHuman hislory is changing in Eastern
Lurope, and that is ils cenler loday...
With the Hungarian people’s revolulion,
a new chapter began in (he hislory of
humanily ... The Hungarian uprising is. ..
perhaps no less meaningful tlhan the
French or Russian Revolulion. ... It means
the beginning of lhe end of Communism
generally.” (Milovan Djilas, THE NEW
LEADER, Nov. 19).

,One month ago ioday lhe Hungarian
revolulien began. Tl began as a peaceful
demonstralion of sludenls and workers
demanding redress of their grievances. Il
became a revolulion when bullels from
murderers in the uniforms of ihe seerel
police and of the Soviel Army slaughlered
unarmed men, women and children. It
continues as a revolulion loday, though
lthe general strike has replaced arms as
the chief weapon. Hislory conlains no
brighter chapler telling of any people’s
heroic struggle for ils freedom.” (NI:W
YORK TIMES, Nov. 23)

oIt is this mood which makes Lhe
greal Hungarian rebellion of 1956 unique
in history — more even lthan heroism and
sacrifice which in the lasl forinighl mere
words have tried vainly i{o captlure. The
palriols seem fo have sensed from Lhe
very firsl that they were fighting nol just
for (hemselves bul for the whole of Lhe
frec world outside them. Furlhermore,
lhey seemed to feel that viclory wouldn’t
be loday bui in a beller tomorrow 1o
come. I mecl no responsible rebel leader
who was convinced Lhal basic aims of
the revolt were cerlain of immediate ful-
fillment. The bursls of wild political opti-
mism all came from abroad, Yel, des-
pite such premonition of doom, lhe rebels
fought on the end.” (CHRISTIAN SCIEN-
CE MONITOR, Nov. 10}

»Why doesn’t the U.N. send an ulli-
malum lo the Soviel Union demanding eva-
cualion of Hungarian lerritory within a
week and an immediate cease-fire? Why
doesn’t the U. N. send a police force io
Hungary? ...is il for fear of a general

war and the H bomb? If so, why should
ihe Soviel Union be less afraid than we?
The Soviet Governmenl cannol Llrusl iis
own infantry... Can lhe Wesl survive
the revelalion ithal the only non-Hunga-
rians lo fighi for Hungary’'s freedom have
been so far the Russian deserters? Is Lhe
faith of the Wesl in freedom so low thal
they do not see lhe hope of liberaling
the whole of easlern Europe and even
Russia from communism if lhey make a
stand now and prevenl the murder of
Hungary?“ (Salvador de Madariaga, NEW
YORK TIMES, Nov. 15

LAny nalion which slands in the way
of their diabolic designs for world domi-
nation is on their lisl of viclims. Therc
we — {he Uniled Slates of America —
have a prominenl place. In siriking down
Hungary they are siriking directly al us...
As long as Hungary is enslaved we are
all enslaved. In thal sense proudly we
declare in this hour, we are all Hunga-
rians. {F.B. Harris, Chaplain of the U.S§
Senate, WASHINGTON STAR, Nov. 11}

»Thesc events do have grandeur, be-
cause they are visible proof that cerlain
moral prineciples really musl be ohserved
in the long run in the sucecessful govern-
ment of greal peoples... The Soviel Go-
vernment has ignored these principles, for
a very long time indeed; and they are
getling the resulis of (hal in FEastern
Eurcope ioday... Whal we have seen in
Hungary and in Poland in these recent
days, could conceivably be the beginning
of a disinlegration which will carry deep
inlo Russia ilself. Il could be Lhe prelude
lo great convulsion in the whole Soviel
communisl system.” (reorge Kennan, SA-
TURDAY EVENING POST, Nov. 24)

»wWhal the ITungarians did for us and
the whole world was lo give the lie lo
the faint-hearied, the cynical, ithe defea-
tisls of which the world has {oo many.
They translaled inlo terms thal any child
can undersland the literal lruth of the
(ruths we live by. We believe in liberty;
they died for it. We preach the uncon-
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querazbilify of the human spirii; they
showed us whal il means. We have oflen
said thal life lived half-slave and half-
free is not worth living, Since October 23,
wilh total disregard of the consequences,
the Hungarians have echoed ihis in ac-
tions which have made gallantry virtually
a commonplace. Thus they have obligaled
us.” (WASHINGTON STAR, Dec. 7)

»In your edilorial ,No Bid to Suicide’
(Dec. 15) you speak of ,premature upri-
sing’ and stale, ,If there is to be a day of
liberation for the salellite couniries, il
will come with time and tlhe inevitable
changes ihat iime brings. You might as
well have said that if there is a day of
slavery for the United Stales, it will come
wilh time and the inevilable changes thal
time brings. It is the paradox of these
limes thal the Marxists who believe in
lhe inevitably deslined {riumph of com-
munism are working most feverishly lo
bring this about. But we who profess to
believe (hat men make hislory somehow
expecl the mere passage of lime io defeal
cominunism. '

»1[ the day of liberailion of the salel-
liles is any closer today ihan il was nine
weeks ago, it is nol because nine weeks
have elapsed but because the courageous
Hungarian people deall a crippling blow
lo communism and demonstrated anew
lthal man does not live by bread alone.
Bul if the day of liberation is further
away now than it was nine weeks ago,
it is because we Americans have shown
the Reds thal however much we may.
lift our voice we will never lift a finger
fo disturb the reign of the Kremlin ty-
rants over their ill-gotten slave empire.

»we need not feel sorry for the dead
Hungarians. To them the words of Pa-
trick Henry were real, nol rhetoric. Will
any of us die so well? The tragedy of
Hungary is in Washington, not in Buda-
pesl.” (David Keyser, WASHINGTON
STAR, Dec. 28)

»Lel us admit frankly thal we are not
encouraging the Hungarian people. It is
{hey who are encouraging us. We can only

hope to earn some of their respect and
pray thal some of {heir bravery would rub
off onto us.” (Roscoe Drummond,
WASHINGTON POST, Dec. 18)

Last Words of a Rebel Radio Station

»Civilized people of the world: On the
watch tower of 1000-year-old Hungary, the
last flames begin to go out. The Soviet
army is atiempting 1o crush our troubled
hearts. Their tanks and guns are roaring
over Hungarian soil.,. Please do not for-
get that this wild attack of Bolshevism will
not stbp. You may be the next victim.
Save us, SOS, SOS...

»Show that the United Nations can carry
out us will and by its resolutions declare
that our country shall again be free. We J
appeal to your conscience and call on you.
to act immediately,..”

oPeople of EBurope, whom we defended
once against the attacks of Asiatic barba-
rians, listen now to the alarm bells ringing
from Hungary, Civilized people of the world,
in the name of liberty and sclidarity, we
are asking you te help. Our ship is sinking,
The light vanishes, The shadows grow dark
ker from hour to hour. Listen to our cry.
Start moving, Extend to us brotherly hands..
God be with you and with us.' (Vienna,
Nov. 4 [AP])

»Reports from Budapest indicate figh-
ting may break oul again. If il does, I will
hope, against all logic and reason, thal a
people who have laught the world a lesson
in courage will win. A British diplomat
said 1o me one night in Budapest: ,These
are a people who must be especially be-
loved of God.° I subseribe.” (Russell Jones,
THE WASHINGTON pPAILY NEWS,
Dec. 13)
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